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HPUJITOXEHHUE

ITOITPABKA

Ha Pemienue 3a usnbinHeHre Ha ChBeTa 3a peoCTaBsHE Ha pa3pelieHre Ha Mranus na BpBene
crierualiHa Msipka 3a jaeporanus ot uieHose 206 u 226 ot Aupektusa 2006/112/EO otHOCHO

O6H_[8,Ta CUCTCMA HAa NaHBKA BbPXY z[o6aBeHaTa CTOMHOCT
(10231/15, 7.7.2015 1)

Crpanuua 2. ObpBOTO U3PEUYEHUE OT Cho0paxkeHue 3

Bwmecro:

»(3)  HWranus e ycTaHOBHIIA 3HAYUTEITHU U3MaMH 110 OTHOIICHHE HA JOCTABKUTE HA CTOKH U

YCJIYTH 32 OpTraHuTe Ha MyOJnyHa BiacT.

Ja CC 4CTcC:

,,(3) Hranus e yCTaHOBUJIA 3HAYUTCIIHO OTKJIOHCHHUC OT JAHBYHO o0JiaraHe Mo OTHOIICHHE Ha

JOCTaBKUTE HA CTOKHU U YCIYTH 32 OpPraHuTe Ha IyOJIUYHA BIIACT.";

Crpanuua 3, bpBOTO U3PEUYCHHUE OT ChOOpaXKeHue 5

Bwmecro:

»(5)  Karo mocneaniia ot MspkaTa MOKe Ja C€ HaJI0XKH JaHBYHO 3aIbJDKCHUATE JIUIA, JeHCTBAIIN
KaTo JIOCTaBYMIIM HA OPTaHUTE HA MyOJUYHA BIACT, J]a UCKAT MO-4eCTO e()eKTUBHO BH3CTAHOBSIBAHE

Ha JI/IC ot cTpaHa Ha JaHbYHATA AAMUHHUCTpALM.

Jla Ce YeTe:

»(5)  Karo mocneaniia ot MsipkaTa MOKe Ja C€ HaJ0XH JaHBYHO 38 IbJDKCHUTE JIUIA, ACHCTBAIIN

KaTo JIOCTaBYMIIM HA OPTaHUTE Ha IMyOJUYHA BJIACT, ]a MCKAT M0-uyecTo Bb3cTraHoBsiBaHe Ha JIJIC ot

CTpaHa Ha JJaHbYHATA AJIMUHUCTPALIUS. ;
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Crpanuna 4, BTOpOTO U3pEYEHUE OT Cho0pakeHue 6

Bwmecro:

,,OCBEH TOBa MsIpKaTa 3a Jieporaius He BOAM 10 PUCK OT IIPEXBBHPJISHE HA U3MAMUTE KbM JPYTH

CEKTOPH WIH IPYTU AbpKABU WICHKH.

J1a Ce YeTe:

,,OCBCH TOBa MsApKaTa 3a Acporauusa HE BOAX JO PUCK OT IIPEXBBPJIAHC HA TOBA OTKIIOHCHHUEC OT

JaHBYHO 0OJIaraHe KbM JAPYTH CEKTOPU WU IPYTU AbPKAaBU YICHKH. .
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

de la Decision de Ejecucién del Consejo por la que se autoriza a Italia a aplicar una medida especial
de excepcion a lo dispuesto en los articulos 206 y 226 de la Directiva 2006/112/CE relativa al

sistema comun del impuesto sobre el valor afiadido
(10231/15 de 7.7.2015)

P4qgina 2, primera frase del considerando 3

Donde dice:

«Italia ha detectado un fraude sustancial en lo que se refiere a los suministros de bienes y

prestaciones de servicios a organismos publicos.»,

debe decir:

«Italia ha detectado una evasion fiscal importante en lo que se refiere a los suministros de bienes 'y

prestaciones de servicios a organismos publicos.».

P4qgina 4, considerando 6

Donde dice:

«(6) Lamedida de excepcion es, por tanto, proporcionada a los objetivos perseguidos, ya que
esta limitada en el tiempo y restringida a un sector que plantea importantes problemas de fraude
fiscal. Ademas, la medida de excepcion no supone un riesgo de que el fraude se desplace a otros

sectores 0 a otros Estados miembros.»,
debe decir:
«(6) Lamedida de excepcidn es, por tanto, proporcionada a los objetivos perseguidos, ya que

esta limitada en el tiempo y restringida a un sector que plantea importantes problemas de evasion

fiscal. Ademas, la medida de excepcion no supone un riesgo de gue dicha evasion fiscal se desplace

a otros sectores 0 a otros Estados miembros.».

11031/15 3
ANEXO JUR ES

www.parlament.gv.at


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=74534&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:11031/15;Nr:11031;Year:15&comp=11031%7C2015%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=74534&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10231/15;Nr:10231;Year:15&comp=10231%7C2015%7C

PRILOHA
OPRAVA

provadéciho rozhodnuti Rady, kterym se Italii povoluje zavést zvlastni opatieni
odchylujici se od ¢lanka 206 a 226 smérnice 2006/112/ES

o spole¢ném systému dan¢ z ptidané hodnoty
(10231/15, 7.7.2015)

Strana 2. 3. bod odvodnéni, prvni véta

Misto:

»(3)  Italie odhalila zna¢né podvody v souvislosti s dodavanim zboZi a poskytovanim sluzeb

orgadniim vetejné moci.*
ma byt:

»(3)  Italie odhalila zna¢né danové uniky v souvislosti s dodavanim zbozi a poskytovanim sluzeb

organiim vetejné moci.*

Strana 3, 5. bod odvodnéni, prvni véta

Misto:

»(5)  Nasledkem opatieni by osoby povinné k dani, které jednaji jako dodavatelé nebo
poskytovatelé pro organy vetejné moci, musely ziejmé Castéji zddat o skute¢né vraceni DPH od

danové spravy.*
ma byt:

»(5)  Nasledkem opatieni by osoby povinné k dani, které jednaji jako dodavatelé nebo

poskytovatelé pro organy vefejné moci, musely ziejmé Castéji zadat 0 vraceni DPH od danové

spravy.
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Strana 4. 6. bod odvodnéni, druha véta

Misto:

,,Odchylka navic nevede ke vzniku rizika, Ze by se podvodna ¢innost ptesunula do jiného odvétvi

nebo jiného ¢lenského statu.*

ma byt:

,Odchylka navic nevede ke vzniku rizika, Ze by se danové uniky ptesunuly do jiného odvétvi nebo

jiného €lenského statu.*
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Radets gennemfarelsesafgarelse om tilladelse til Italien til at indfare en sarlig foranstaltning, der
fraviger artikel 206 og 226 1 direktiv 2006/112/EF om det fzlles mervardiafgiftssystem

(10231/15 af 7.7.2015)

Side 2, betragtning 3, forste punktum

| stedet for:

"(3) Italien har konstateret, at der foregar omfattende svig i forbindelse med levering af varer og

ydelser til offentlige myndigheder."”

leses:

"(3) Italien har konstateret, at der foregar omfattende momsunddragelse i forbindelse med

levering af varer og ydelser til offentlige myndigheder.".

Side 3, betragtning 5, ferste punktum

| stedet for:

"(5) Som konsekvens af foranstaltningen kan momspligtige personer, der fungerer som leve-
randgrer til offentlige myndigheder, oftere vere nedsaget til at anmode om en faktisk momsrefusion

fra skattemyndighederne."

leses:

"(5) Som konsekvens af foranstaltningen kan momspligtige personer, der fungerer som leve-

randgrer til offentlige myndigheder, oftere vaere ngdsaget til at anmode om en momsrefusion fra

skattemyndighederne.".
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Side 4, betragtning 6, andet punktum

| stedet for:

"Desuden er der ingen risiko for, at anvendelse af foranstaltningen giver anledning til, at der sker
momssvig 1 andre sektorer eller medlemsstater."
leeses:

"Desuden er der ingen risiko for, at anvendelse af foranstaltningen giver anledning til, at der sker

momsunddragelse i andre sektorer eller medlemsstater.".
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ANHANG
BERICHTIGUNG

des Durchfiihrungsbeschlusses zur Erméchtigung Italiens, eine von den Artikeln 206 und 226 der
Richtlinie 2006/112/EG des Rates iiber das gemeinsame Mehrwertsteuersystem abweichende

Regelung einzufihren
(10231/15 vom 7.7.2015)

Seite 2, Erwéqgungsgrund 3 Satz 1

Statt:

"(3) Italien hat im Zusammenhang mit der Lieferung von Gegenstdnden und Dienstleistungen an
Behdrden eine betrachtliche Zahl an Betrugsfallen festgestellt.”
muss es heil3en:

"(3) Italien hat im Zusammenhang mit der Lieferung von Gegenstdnden und Dienstleistungen an

Behdrden eine betrachtliche Zahl an Steuerhinterziehungsfallen festgestellt."

Seite 3, Erwagungsgrund 5 Satz 1

Statt:

"(5) Infolge dieser Regelung missten Steuerpflichtige, die Behdrden Gegensténde liefern oder
Dienstleistungen erbringen, womdglich hiufiger die effektive Riickerstattung dieser

Mehrwertsteuer bei den Steuerbehdrden beantragen.”

muss es heifien:

"(5) Infolge dieser Regelung missten Steuerpflichtige, die Behdrden Gegensténde liefern oder

Dienstleistungen erbringen, womdglich haufiger die Riickerstattung dieser Mehrwertsteuer

bei den Steuerbehdrden beantragen.”

11031/15 8
ANHANG JUR DE

www.parlament.gv.at


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=74534&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:11031/15;Nr:11031;Year:15&comp=11031%7C2015%7C
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=74534&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:10231/15;Nr:10231;Year:15&comp=10231%7C2015%7C

Seite 4. Erwidgungsgrund 6 Satz 2

Statt:

"Dariiber hinaus birgt die Ausnahmeregelung nicht die Gefahr, dass der Betrug in andere Sektoren

oder Mitgliedstaaten verlagert wird."

muss es heifden:

"Daruber hinaus birgt die Ausnahmeregelung nicht die Gefahr, dass die Steuerhinterziehung in

andere Sektoren oder Mitgliedstaaten verlagert wird."
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LISA
PARANDUS

ndukogu rakendusotsuses, millega antakse Itaaliale luba kehtestada erimeede, millega tehakse erand

direktiivi 2006/112/EU (mis kisitleb iihist kiiibemaksusiisteemi) artiklitest 206 ja 226
(10231/15, 7.7.2015)

Lehekiilg 2, p6hjendus 3, esimene lause

Asendada:

»(3) Itaalia on kindlaks teinud, et riigiasutustele tarnitava kauba ja osutatavate teenuste puhul
esineb hulgaliselt maksupettusi.”
jargmisega:

»(3)  Itaalia on kindlaks teinud, et riigiasutustele tarnitava kauba ja osutatavate teenuste puhul

esineb hulgaliselt maksudest kdrvalehoidumist.”

Lehekiilg 3, pdhjendus 4, teine lause

Asendada:

,Erandina kohaldatav meede peaks voimaldama seda maksudest korvalehoidmise viisi vélistada,

mojutamata seejuures tasumisele kuuluva kdibemaksu summat.”

jargmisega:

»Erandina kohaldatav meede peaks voimaldama seda maksudest korvalehoidumise viisi vélistada,

mdjutamata seejuures tasumisele kuuluva kdibemaksu summat.”
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Lehekiilg 4, pohjendus 6

Asendada:

»(6)  Erandina kohaldatav meede on seega kooskdlas taotletava eesmirgiga, sest meede on
ajaliselt piiratud ja seda kohaldatakse iiksnes sektoris, kus on palju probleeme maksudest
korvalehoidmisega. Lisaks sellele ei kaasne erandina kohaldatava meetmega ohtu, et pettus voiks

tile kanduda teistesse sektoritesse voi liikkmesriikidesse.”
jargmisega:
»(6)  Erandina kohaldatav meede on seega kooskdlas taotletava eesmirgiga, sest meede on

ajaliselt piiratud ja seda kohaldatakse iiksnes sektoris, kus on palju probleeme maksudest

korvalehoidumisega. Lisaks sellele ei kaasne erandina kohaldatava meetmega ohtu, et maksudest

korvalehoidumine voiks tile kanduda teistesse sektoritesse voi litkmesriikidesse.”
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IHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

NG EKTEAEGTIKNG AmOPOoNG TOL ZupPovAiov pe TV onoia emitpéneton otnv [taiio
Vo EPAPUOCEL E101KO PETPO TOpEKKALoNG amtd To dpBpo 206 Ko to apBpo 226

g oonyiag 2006/112/EK oyetikd pe to Kovo chHoTne pOpov mTpootiféuevng adiog
(10231/15 g 7.7.2015)

YeAido 2, artoroyikn okéyn (3), Tpd TN TEPI0OOC

Avtl:

«(3) H Ito)io danictmoe TEPMTOOELS EKTETAUEVNG adTnG OGOV apopd Tig TpounBetec ayadnv

KOl TIG TTOPOYES VINPECLOV OTIG ONUOCIES APYES.,

owapale:

«(3)  H Ito)io domicT®oe TEPIMTOCELS EKTETAUEVIG POPOSLOPVYNG OGOV ALPOPA TG TPOUNOEIEg

ayafdV Kot TIg TOPOYES VINPECUOV OTIG ONUOCLES OPYES.».

2eMda 3, artoroyikn okéwn (5), TpdTn TEPI0O0C

Avtl:

«(5)  Qc amotélecua TOV HETPOL, OL VITOKEIUEVOL GTOV POPO Ol OTTOIOL TPAYLLOTOTOLOVV
npoun0eteg ayadmv 1 TaPoyES VINPESUDY GTIG ONUOGLES APYES, EVOEXETAL VA TPETEL VO, CNTOVV

oLYVOTEPO 0LGLOCTIKY EMGTPOPT OITA amd TN POPOAOYIKY| apy1|.»,
SwaPale:
«(5) Qg amotélecpa TOV HETPOL, OL VIOKEILEVOL GTOV POPO Ol OTTOIOL TPAYLLOTOTOLOVV

wpoundeteg ayaBav 1 TapoyEG LANPESIOV GTIG ONUOCIES OPYES, EVOEXETAL VO, TTPETEL VoL {1 TOVV

ovyvétepa emotpor) PITA and T poporoyikn apyn.».
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YeAido 4, artorloyikn okéyn (6), dedtepn mepiodoc Avri:

«EmmAéov, 10 Hé€Tpo mapEKkMong Oev eVEYXEL TOV KIvOLVO HETATOTIONG TNG OTATNG 0€ AAAOVS TOLELG

N o€ dAAha kpdn PEAN.»,

owapale:

«EmmAéov, 10 PETPO TaPEKKAIONG OV EVEYEL TOV KIVOUVO LETATOTIONG TNG POPOIOPVLYNG GE AALOVG

ToElg N} o€ GAADL KPATN PEAN.».
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Council Implementing Decision authorising Italy to introduce a special measure derogating from
Articles 206 and 226 of Directive 2006/112/EC on the common system of value added tax

(10231/15, 7.7.2015)

Page 2, the first sentence of recital (3)

For:

"(3) Iltaly has detected substantial fraud with regard to supplies of goods and services to public
authorities."”

Read:

"Italy has detected substantial tax evasion with regard to supplies of goods and services to public

authorities.";

Page 3, the first sentence of recital (5)

For:

"(5) Asaconsequence of the measure, taxable persons, acting as suppliers to public authorities,

might have to request more often an effective refund of VAT from the tax administration.”

Read:

"(5)  As aconsequence of the measure, taxable persons, acting as suppliers to public authorities,

might have to request more often a refund of VAT from the tax administration.";
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Page 4, the second sentence of recital (6)

For:

"In addition, the derogating measure does not give rise to the risk that fraud would shift to other

sectors or other Member States."

Read:

"In addition, the derogating measure does not give rise to the risk that tax evasion would shift to

other sectors or other Member States.".
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ANNEXE
RECTIFICATIF

a la décision d'exécution du Conseil autorisant I'ltalie & introduire une mesure particuliére
dérogatoire aux articles 206 et 226 de la directive 2006/112/CE relative au systéme commun de taxe

sur la valeur ajoutée
(10231/15 du 7.7.2015)

Page 2, considérant 3, premiére phrase

Al lieu de:

"(3) L'ltalie a détecté d'importantes fraudes en ce qui concerne les livraisons de biens et les

prestations de services destinées aux autorités publiques.”

lire:

"(3) L'ltalie a détecté d'importantes fraudes fiscales en ce qui concerne les livraisons de biens et

les prestations de services destinées aux autorités publiques.”

Page 3, considérant 5, premiére phrase

Au lieu de:

"(5) Enraison de la mesure, les assujettis agissant en qualité de fournisseurs ou prestataires pour
les autorités publiques pourraient devoir demander plus fréquemment a I'administration fiscale un

remboursement effectif de la TVA."
lire:
"(5) Enraison de la mesure, les assujettis agissant en qualité de fournisseurs ou prestataires pour

les autorités publiques pourraient devoir demander plus fréquemment a I'administration fiscale un

remboursement de la TVA."
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Page 4. considérant 6. deuxiéme phrase

Al lieu de:

"En outre, la mesure dérogatoire n'entraine pas le risque d'un déplacement de la fraude vers d'autres

secteurs ou d'autres Etats membres."

lire:

"En outre, la mesure dérogatoire n'entraine pas le risque d'un déplacement de la fraude fiscale vers

d'autres secteurs ou d'autres Etats membres."
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PRILOG
ISPRAVAK

Provedbene odluke Vijeca kojom se Italiji odobrava uvodenje posebne mjere kojom se odstupa od

Clanaka 206. 1 226. Direktive 2006/112/EZ o zajedni¢kom sustavu poreza na dodanu vrijednost
(10231/15, 7.7.2015.)

Stranica 2., uvodna izjava (3) prva rec¢enica

umjesto:

»(3)  Italija je otkrila znatan broj prijevara u vezi s isporukama robe i usluga javnim tijelima.”

treba stajati:

»(3)  Italija je otkrila znatan broj utaja poreza u vezi s isporukama robe i usluga javnim tijelima.”;

Stranica 3., uvodna izjava (5) prva recenica

umjesto:

»(5)  Kao posljedica te mjere porezni obveznici koji isporucuju robu i usluge javnim tijelima
mozda ¢e morati ceSce traziti stvarni povrat PDV-a od porezne uprave.”
treba stajati:

»(5)  Kao posljedica te mjere porezni obveznici koji isporucuju robu i usluge javnim tijelima

mozda ¢e morati ¢eSce traziti povrat PDV-a od porezne uprave.”;
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Stranica 4., uvodna izjava (6) druga recenica

umjesto:

,,Osim toga, mjera odstupanja sa sobom ne nosi rizik od premjestanja prijevara u druge sektore ili

druge drzave C¢lanice.”

treba stajati:

,,Osim toga, mjera odstupanja sa sobom ne nosi rizik od premjestanja utaje poreza u druge sektore

ili druge drzave Clanice.”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

della decisione di esecuzione del Consiglio che autorizza I'ltalia ad introdurre una misura speciale
di deroga agli articoli 206 e 226 della direttiva 2006/112/CE, relativa al sistema comune d'imposta

sul valore aggiunto
(10231/1/15 del 13.7.2015)

Pagina 2, considerando 3, prima frase

Anziché:

"(3) L'ltalia ha rilevato considerevoli frodi per quanto riguarda le cessioni di beni e le prestazioni

di servizi effettuate nei confronti delle pubbliche amministrazioni. ..."

leggasi:

"(3) L'ltalia ha rilevato considerevoli fenomeni di evasione fiscale per quanto riguarda le

cessioni di beni e le prestazioni di servizi effettuate a favore delle pubbliche

amministrazioni. ..."

Pagina 3, considerando 5, prima frase

Anziché:

"(5) A seguito della misura i soggetti passivi che agiscono in qualita di fornitori della pubblica
amministrazione potrebbero dover richiedere piu frequentemente un rimborso effettivo

dell'lVA all'amministrazione fiscale. ..."

leggasi:

"(5) A seguito della misura, i soggetti passivi che agiscono in qualita di fornitori della pubblica

amministrazione potrebbero dover richiedere piu frequentemente un rimborso dell'lVA

all'amministrazione fiscale. ...";
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Pagina 4. considerando 6, seconda frase

Anziché:

"Inoltre la misura di deroga non comporta il rischio che la frode si sposti in altri settori o in altri
Stati membri."

leggasi:

Inoltre, la misura di deroga non comporta il rischio che I'evasione fiscale si sposti in altri settori o

in altri Stati membri.".
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PIELIKUMS
KL.UDU LABOJUMS

Padomes Istenosanas lémumam, ar ko Italijai atlauj ieviest ipadu pasakumu, atkapjoties no 206. un

226. panta Direktiva 2006/112/EK par kop&jo pievienotas vertibas nodokla sist€ému
(10231/15, 7.7.2015.)

2. lappuse, 3. apsvéruma pirmais teikums

Teksts:

"(3) [Italija ir atklajusi ievérojama apmera krapSanu saistiba ar precu un pakalpojumu piegadi

valsts iestadem."
jalasa:

"(3) [Italija ir atklajusi ievérojama apmeéra izvairiSanos no nodokla saistiba ar prec¢u un

pakalpojumu piegadi valsts iestadeém."

3. lappuse, 5. apsvéruma pirmais teikums

Teksts:

"(5) Pasakuma rezultata nodokla maksatajiem, kuri veic piegades valsts iestadém, iesp&jams, biis
biezak japieprasa nodoklu administracijai PVN faktiska atmaksa."
jalasa:

(5) Pasakuma rezultata nodokla maksatajiem, kuri veic piegades valsts iestadém, iesp&jams, biis

biezak japieprasa nodoklu administracijai PVN atmaksa.
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4. lappuse, 6. apsvéruma otrais teikums

Teksts:

"Turklat atkape nerada risku, ka krapsana novirzitos uz citam nozarém vai citam dalibvalstim."

jalasa:

"Turklat atkape nerada risku, ka izvairiSsanas no nodokla novirzitos uz citam nozarém vai citam

dalibvalstim."
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PRIEDAS
KLAIDU ISTAISYMAS

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo Italijai leidziama taikyti specialig priemone,
kuria nukrypstama nuo Direktyvos 2006/112/EB

dél pridétinés vertés mokesc¢io bendros sistemos 206 ir 226 straipsniy
(10231/15, 20157 7)

2 puslapis, 3 konstatuojamoji dalis, pirmas sakinys

Yra:

»(3)  Italija nustaté daug suk¢iavimo atvejy, susijusiy su prekiy tiekimu ir paslaugy teikimu

valdZios institucijoms.*;
turi biiti:

»(3)  Italija nustaté daug mokesciy slépimo atvejy, susijusiy su prekiy tiekimu ir paslaugy teikimu

valdzios institucijoms.*.

3 puslapis, 5 konstatuojamoji dalis, pirmas sakinys

Yra:

»(5)  pradéjus taikyti Sig priemon¢ apmokestinamiesiems asmenims, tiekiantiems prekes ir
teikiantiems paslaugas valdZzios institucijoms, gali tekti dazniau prasyti mokesc¢iy administratoriaus

galiausiai grazinti PVM.*;
turi buti:

»(5)  pradéjus taikyti Sig priemon¢ apmokestinamiesiems asmenims, tiekiantiems prekes ir

teikiantiems paslaugas valdzios institucijoms, gali tekti dazniau praSyti mokesc¢iy administratoriaus

grazinti PVM.“.
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4 puslapis, 6 konstatuojamoji dalis, antras sakinys

Yra:

,,Be to, taikant leidzianc¢ig nukrypti priemon¢ nekyla rizika, kad bus pradéta sukc¢iauti kituose

sektoriuose arba kitose valstybése narése;*
turi biiti:

,,Be to, taikant leidZian¢ig nukrypti priemone¢ nekyla rizika, kad bus pradéta slépti mokescius

kituose sektoriuose arba kitose valstybése narése;™.
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MELLEKLET

HELYESBITES

az Olaszorszagnak a k6z0s hozzaadottértékado-rendszerrdl sz616 2006/112/EK iranyelv 206. és
226. cikkétol eltéro kiilonos intézkedés bevezetésére torténd felhatalmazasardl szo16 tanacsi

végrehajtasi hatarozathoz
(10231/15, 2015.7.7)

2. oldal, a (3) preambulumbekezdés els6 mondata

A kovetkez0 szovegrész:

,»(3) Olaszorszag jelentds adocsalast tart fel a hatosagok részére torténd termékértékesitések és

szolgaltatasnyujtasok kapcsan.”,

helyesen:

»(3) Olaszorszag jelentds adokijatszast tart fel a hatosagok részére torténd termékértékesitésekkel és

szolgaltatasnyujtasokkal kapcsolatban.”.

3. oldal, az (5) preambulumbekezdés els6 mondata

A kovetkez0 szovegrész:

»(5) Az intézkedés kovetkezményeként azoknak az addalanyoknak, akik a hatésagoknak
szallitanak be, valdszinlileg gyakrabban kell majd tényleges héavisszatéritést kérelmezniiik az

adohatosagtol.”,

helyesen:

»(5) Az intézkedés kovetkezményeként azoknak az adoalanyoknak, akik a hatdésagok részére

termékértékesitést vagy szolgaltatasnyujtast végeznek, valoszintileg gyakrabban kell majd

héavisszateritést kérelmezniiik az adohatosagtol.”.
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4. oldal, a (6) preambulumbekezdés méasodik mondata:

A kovetkezd szovegrész:

Az eltérd intézkedés nem ndveli annak kockazatat, hogy a csalas atterjedjen méas dgazatra vagy

mas tagallamokra.”,

helyesen:

,, Az eltérd intézkedés tovabba nem noveli annak kockazatat, hogy az adokijatszas atterjedjen mas

agazatra vagy mas tagallamokra.”.
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ANNESS
RETTIFIKA

tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill li tawtorizza lill-Italja biex tintrodu¢i mizura specjali
li tidderoga mill-Artikoli 206 u 226 tad-Direttiva 2006/112/KE dwar is-sistema komuni ta' taxxa fuq

il-valur mizjud
(10231/15, 7.7.2015)

Pagna 2, 1-ewwel sentenza tal-premessa (3)

Flok:

"(3) L-Italja identifikat frodi sostanzjali b'rabta mal-provvista ta’ merkanzija u servizzi lill-

awtoritajiet pubbli¢i.”

Agra:

"L-Italja identifikat evazjoni sostanzjali mit-taxxa b'rabta ma' provvisti ta’ merkanzija u servizzi lill-

awtoritajiet pubbli¢i.";

Pagna 3, 1-ewwel sentenza tal-premessa (5)

Flok:

"(5) B'konsegwenza tal-mizura, il-persuni taxxabbli, li jagixxu bhala fornituri tal-awtoritajiet
pubbli¢i, jista' jkollhom jitolbu aktar ta’ spiss rifuzjoni effettiva tal-VAT minghand 1-

amministrazzjoni tat-taxxa."

Aqra:

"(5) B'konsegwenza tal-mizura, il-persuni taxxabbli, li jagixxu bhala fornituri tal-awtoritajiet

pubbli¢i, jista' jkollhom jitolbu aktar ta’ spiss rifuzjoni tal-VAT minghand 1-amministrazzjoni tat-

faxxa.";
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Pagna 4, it-tieni sentenza tal-premessa (6)

Flok:

"Barra minn hekk, il-mizura ta' deroga ma taghtix lok ghal riskju li I-frodi timxi lejn setturi ohra jew

Stati Membri ohra."

Aqra:

"Barra minn hekk, il-mizura ta' deroga ma taghtix lok ghal riskju li I-evazjoni mit-taxxa timxi lejn

setturi ohra jew Stati Membri ohra.".
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van het Uitvoeringsbesluit van de Raad waarbij Italié wordt gemachtigd een bijzondere maatregel
toe te passen die afwijkt van de artikelen 206 en 226 van Richtlijn 2006/112/EG betreffende het

gemeenschappelijke stelsel van belasting over de toegevoegde waarde
(10231/15 van 7.7.2015)

Bladzijde 2, overweqging 3, eerste zin

In plaats van:

"(3) Itali€ heeft geconstateerd dat er aanzienlijke fraude wordt gepleegd met betrekking tot

leveringen van goederen en diensten aan overheden."

lezen:

"(3) Italié heeft geconstateerd dat er aanzienlijke belastingontduiking bestaat met betrekking tot

leveringen van goederen en diensten aan overheden.".

Bladzijde 3, overweging 5, eerste zin

In plaats van:

"(5) Het kan voorkomen dat belastingplichtigen die goederen of diensten aan een overheid
leveren, als gevolg van de maatregel vaker de facto om teruggaaf van btw door de belastingdienst

zullen moeten verzoeken."

lezen:

"(5) Het kan voorkomen dat belastingplichtigen die goederen of diensten aan een overheid

leveren, als gevolg van de maatregel vaker om teruggaaf van btw door de belastingdienst zullen

moeten verzoeken.".
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Bladzijde 4, overweging 6, tweede zin

In plaats van:

"De afwijkingsmaatregel houdt ook niet het risico in dat de fraude zal verschuiven naar andere

sectoren of andere lidstaten."

lezen:

"De afwijkingsmaatregel houdt ook niet het risico in dat de belastingontduiking zal verschuiven

naar andere sectoren of andere lidstaten.".
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ZAYACZNIK

SPROSTOWANIE

do decyzji wykonawczej Rady w sprawie upowaznienia Wtoch do wprowadzenia szczegdlnego
srodka stanowigcego odstepstwo od art. 206 oraz art. 226 dyrektywy 2006/112/WE w sprawie

wspodlnego systemu podatku od wartosci dodanej
(10231/15 2 7.7.2015)

Strona 2, motyw (3), zdanie pierwsze

zamiast:

»(3)  Wilochy wykryly znaczne oszustwa w odniesieniu do dostaw towarow i ustug dla organow

publicznych.”

powinno by¢:

»(3)  Wiochy wykryly znaczne uchylanie si¢ od opodatkowania w odniesieniu do dostaw

towarow 1 ustug dla organéw publicznych.”.

Strona 3, motyw (5), zdanie pierwsze

zamiast:

»(5) W wyniku tego $rodka podatnicy, bedacy podmiotami §wiadczgcymi ustugi na rzecz
organow publicznych, mogliby czg¢$ciej domagac sie skutecznego zwrotu podatku VAT od

administracji podatkowe;j.”

powinno by¢:

»(5) W wyniku tego $rodka podatnicy, bedacy podmiotami §wiadczacymi ustugi na rzecz
organow publicznych, mogliby czg$ciej domagac si¢ zwrotu podatku VAT od administracji

podatkowej.”.
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Strona 4, motyw (6), zdanie drugie

Zzamiast:

,Ponadto srodek stanowigcy odstepstwo nie stwarza niebezpieczenstwa, ze oszustwa przeniosg si¢

do innych sektorow lub innych panstw cztonkowskich.”

powinno by¢:

,Ponadto srodek stanowigcy odstepstwo nie stwarza niebezpieczenstwa, ze uchylanie si¢ od

opodatkowania przeniesie si¢ do innych sektoréw lub innych panstw cztonkowskich.”.
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ANEXO
RETIFICACAO

a Decisdo de Execucdo do Conselho que autoriza a Italia a aplicar uma medida especial em
derrogacdo aos artigos 206.° € 226.° da Diretiva 2006/112/CE relativa ao sistema comum do

imposto sobre o valor acrescentado
(10231/15 de 7.7.2015)

P4gina 2, considerando (3), primeira frase

Onde se lé:

"(3) A ltalia detetou uma fraude substancial no que se refere aos fornecimentos de bens e

servigos as autoridades publicas.”,

leia-se:

"(3) A ltalia detetou uma evasdo fiscal substancial no que se refere aos fornecimentos de bens e

servicos as autoridades publicas.".

P4aqgina 3, considerando (5), primeira frase

Onde se lé:

"(5) Como consequéncia da medida, os sujeitos passivos que ajam na qualidade de fornecedores
das autoridades publicas poderdo ter de solicitar com maior frequéncia um reembolso

efetivo do IVVA junto da administracao fiscal.",
leia-se:
"(5) Como consequéncia da medida, os sujeitos passivos que ajam na qualidade de fornecedores

das autoridades publicas poderao ter de solicitar com maior frequéncia um reembolso do

IVA junto da administragéo fiscal.".
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Pagina 4, considerando (6), segunda frase

Onde se lé:

"(6) Além disso, a medida derrogatéria ndo implica o risco de a fraude alastrar para outros

setores ou para outros Estados-Membros.",

leia-se:

"(6)  Além disso, a medida derrogatéria ndo implica o risco de a evasao fiscal alastrar para outros

setores ou para outros Estados-Membros.".
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ANEXA
RECTIFICARE

la Decizia de punere in aplicare a Consiliului de autorizare a Italiei sd aplice o masura speciald de
derogare de la articolele 206 si 226 din Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe

valoarea adaugata
(10231/15, 7.7.2015)

La pagina 2. considerentul (3) prima teza

n loc de:

»(3) Italia a detectat fraude importante in ceea ce priveste livrarile de bunuri si prestarile de

servicii catre autoritatile publice. ”

se citeste:

»(3) Italia a detectat evaziuni fiscale importante in ceea ce priveste livrarile de bunuri si prestarile

de servicii catre autoritatile publice. ”

La pagina 3, considerentul (5) prima teza

n loc de:

»(5)  Caurmare a masurii, persoanele impozabile care actioneaza in calitate de furnizori pentru
autoritatile publice, ar putea fi nevoite s solicite mai frecvent o rambursare efectiva a

TVA-ului de la administratia fiscala.

se citeste:

»(5)  Caurmare a masurii, persoanele impozabile care actioneaza in calitate de furnizori pentru

autoritatile publice, ar putea fi nevoite sa solicite mai frecvent 0 rambursare a TVA-ului de

la administratia fiscald. ”
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La pagina 4. considerentul (6) a doua teza

n loc de:

,In plus, mésura de derogare nu genereaza riscul reorientarii fraudei cétre alte sectoare sau catre alte

state membre.”

se citeste:

,In plus, misura de derogare nu genereaza riscul reorientirii evaziunii fiscale citre alte sectoare sau

catre alte state membre.”
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PRILOHA
KORIGENDUM

k vykonavaciemu rozhodnutiu Rady, ktorym sa Taliansku povol'uje zaviest’ osobitné opatrenie
odchyl'ujuce sa od €lanku 206 a ¢lanku 226 smernice 2006/112/ES o spolocnom systéme dane z

pridanej hodnoty
(10231/15, 7.7.2015)

Strana 2, odévodnenie 3 prva veta

Namiesto:

»(3)  Taliansko zistilo zna¢né podvody, pokial’ ide o dodania tovaru a poskytovanie sluzieb

organom verejnej moci.
ma byt

»(3)  Taliansko zistilo zna¢né danové tniky, pokial’ ide o dodania tovaru a poskytovanie sluzieb

orgadnom verejnej moci.*.

Strana 3, odévodnenie 5 prva veta

Namiesto:

»(5)  V dosledku tohto opatrenia by zdanite'né osoby konajtice ako dodavatelia tovaru alebo
poskytovatelia sluzieb pre organy verejnej moci museli mozno CastejSie ziadat’ o efektivne vratenie

DPH od daiiovej spravy.*
ma byt’:

»(5)  V dosledku tohto opatrenia by zdanite'né osoby konajiice ako dodavatelia tovaru alebo

poskytovatelia sluzieb pre organy verejnej moci museli mozno ¢astejSie ziadat' o vratenie DPH od

danovej spravy.®.
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Strana 4, od6vodnenie 6 druha veta

Namiesto:

,,Okrem toho toto odchyl'ujuce sa opatrenie nepredstavuje riziko, ze sa podvody presunu do inych

odvetvi alebo inych ¢lenskych Statov.“
ma byt

,,Okrem toho toto odchyl'ujice sa opatrenie nepredstavuje riziko, ze sa danové uniky presuna do

inych odvetvi alebo inych ¢lenskych Statov.*.
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PRILOGA
POPRAVEK

Izvedbenega sklepa Sveta o dovoljenju Italiji, da uvede posebni ukrep, ki odstopa od ¢lenov 206 in

226 Direktive 2006/112/ES o skupnem sistemu davka na dodano vrednost
(10231/15, 7.7.2015)

Stran 2. prvi stavek v uvodni izjavi (3)

Besedilo:

"[talija je odkrila znatne goljufije v zvezi z dobavo blaga in storitev javnim organom."

se glasi:

"[talija je odkrila znatne davéne utaje v zvezi z dobavo blaga in storitev javnim organom."

Stran 3. prvi stavek v uvodni izjavi (5)

Besedilo:

"Kot posledica ukrepa bodo morda morali davéni zavezanci, ki dobavljajo javnim organom, od

davcne uprave pogosteje zahtevati ucinkovito vracilo DDV."

se glasi:

"Kot posledica ukrepa bodo morda morali davéni zavezanci, ki dobavljajo javnim organom, od

davene uprave pogosteje zahtevati vracilo DDV."
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Stran 4, drugi stavek v uvodni izjavi (6)

Besedilo:

"Poleg tega ukrep odstopanja ne povzroca tveganja, da bi se goljufija prenesla na druge sektorje ali
druge drzave Clanice."
se glasi:

"Poleg tega ukrep odstopanja ne povzroca tveganja, da bi se davéna utaja prenesla na druge sektorje

ali druge drzave ¢lanice."
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OIKAISU

neuvoston taytdntoonpanopiddtokseen Italialle annettavasta luvasta ottaa kiyttoon yhteisesti
arvonlisdverojirjestelmasti annetun direktiivin 2006/112/EY 206 ja 226 artiklasta poikkeava

erityistoimenpide
(10231/15, 7.7.2015)

Sivu 2, johdanto-osan 3 kappaleen ensimméinen virke

Oikaistaan

"(3) Italia on havainnut vakavia petoksia viranomaisille toimitettavissa tavaroiden luovutuksissa

ja palvelusuorituksissa."

seuraavasti:

"(3) Iltalia on havainnut vakavaa verovilppid viranomaisille toimitettavissa tavaroiden

luovutuksissa ja palvelusuorituksissa.".
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Sivu 3, johdanto-osan 4 kappaleen ensimméinen ja toinen virke

Oikaistaan

"(4) Italia on pyytinyt poikkeustoimenpidettd estddkseen sen, ettd viranomaisille toimitettavista
tavaroiden luovutuksista tai palvelusuorituksista kannettava arvonlisdvero maksetaan
asianomaiselle luovuttajalle tai suorittajalle, ja pyytaa sen sijaan, ettd arvonlisavero
maksetaan erillisille suljetulle pankkitilille. Tdmén vuoksi on tarpeen poiketa téllaisten

luovutusten ja suoritusten osalta direktiiviin 2006/112/EY 206 artiklasta."

seuraavasti:

"(4) Italia on pyytinyt poikkeustoimenpidetta estddkseen sen, ettd viranomaisille toimitettavista
tavaroiden luovutuksista tai palvelusuorituksista kannettava arvonlisdvero maksetaan
asianomaiselle luovuttajalle tai suorittajalle, ja pyytaa sen sijaan, ettd arvonlisavero

maksetaan erilliselle suljetulle pankkitilille. Timan vuoksi on tarpeen poiketa téllaisten

luovutusten ja suoritusten osalta direktiivin 2006/112/EY 206 artiklasta.".

Sivu 4, johdanto-osan 6 kappaleen toinen virke

Oikaistaan

"Poikkeustoimenpide ei myOskddn aiheuta sellaista riskié siitd, ettd veropetokset siirtyisivat muille

aloille tai muihin jasenvaltioihin."”

seuraavasti:

"Poikkeustoimenpide ei myoskdin aiheuta riskié siitéd, ettd verovilppi siirtyisi muille aloille tai

muihin jasenvaltioihin.".
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Sivu 5, 1 artikla

Oikaistaan

"1 artikla
Poiketen siitd, mitd direktiivin 2006/112/EY 206 artiklassa sdadetdan, Italialle annetaan lupa s&ataa,
ettd vastaanottajan on maksettava viranomaisille toimitettavista tavaroiden luovutuksista ja

palvelusuorituksista kannettavan arvonlisdveron verohallinnon erilliselle suljetulle pankkitilille."

seuraavasti:

"1 artikla
Poiketen siitd, mitd direktiivin 2006/112/EY 206 artiklassa sédddetédén, Italialle annetaan lupa siditaa,
ettd vastaanottajan on maksettava viranomaisille toimitettavista tavaroiden luovutuksista ja

palvelusuorituksista kannettava arvonlisdvero verohallinnon erilliselle suljetulle pankkitilille.".

Sivu 6, 4 artikla

Oikaistaan

"4 artikla
Taman paitoksen sovelletaan 31 pidivéstd joulukuuta 2015 alkaen 31 pdivaan joulukuuta 2017."
seuraavasti:

"4 artikla

Tatd padtostd sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2015 alkaen 31 pidivéén joulukuuta 2017."
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BILAGA
RATTELSE

till radets genomforandebeslut om bemyndigande for Italien att infora en sirskild atgérd som
avviker frén artiklarna 206 och 226 i direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for

mervardesskatt
(10231/15, 7.7.2015)

Sidan 2, skl 3. fOrsta meningen

| stallet for:

"(3) Italien har upptackt omfattande bedragerier nér det giller leveranser av varor och tjanster till

offentliga myndigheter."”

ska det sta:

"(3) [Italien har upptackt omfattande skatteundandragande nir det géller leveranser av varor och

tjanster till offentliga myndigheter.".

Sidan 4, skil 6, andra meningen

| stallet for:

"Den avvikande dtgdrden leder dessutom inte till nagon risk for att bedriageriet skulle flyttas over till

andra sektorer eller andra medlemsstater."

ska det sta:

"Den avvikande dtgirden leder dessutom inte till ndgon risk for att skatteundandragandet skulle

flyttas over till andra sektorer eller andra medlemsstater.".
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